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1. A TARSASAGI ES AZ|1. DIE AB 01.01.2002 GULTIGEN,
OSZTALEKADOROL SzOLO WICHTIGSTEN ANDERUNGEN DES
TORVENY 2002. 01. 01-TOL GESETZES UBER DIE
HATALYOS, FONTOSABB KORPERSCHAFTS- UND
VALTOZASAI DIVIDENDENSTEUER

- A kis- és koézépvallalkozasok altal|- Die Zinssteuerbeginstigung, die von den
igénybe vehet6 beruhazasi kamat Klein- und mittelstandischen
addékedvezmény kiterjed a pénzlgyi Unternehmungen nach den Investitionen
lizing szerz6dés alapjan beszerzett beansprucht werden kann, bezieht sich auch
eszkodzokre is. auf die Anlagen, die anhand eines

- A mikro- és kisvallalkozasok az uj,
térvényben meghatarozott beruhazasok
értékével, de maximum 30 M Ft-tal
csokkenthetik adoalapjukat. Korabban ez
az érték 10 M Ft volt.

- A nem a vdllalkozasi tevékenység
korébe tartozéd koltségek kore bdévilt

azokkal a raforditasokkal, amelyre
vonatkozdan birésag vesztegetés,
Uzérkedés tényét Allapitotta meg,

valamint az ellenérzétt tarsasag részére
juttatott értékkel, ha nem bizonyitott,
hogy az a vallalkozasi tevékenységet
szolgalta.

- A kamatra eldirt szabalyok szerint kell

levonni a tarsasagi adot kalfoldi
szervezettdl  értékpapir  kolcsbnzés
dijaként kifizetett ellenértékbdl.

2. ADOZAS RENDJEROL SzOLO
TORVENY 2002. 01. 01-TOL
HATALYOS, FONTOSABB
VALTOZASAI

Az afa torvényt 2002. évre vonatkozdéan nem
akartak moédositani, ezért az arra vonatkozdé
valtozasok az Addézas rendjérél szo6lo
térvényben  jelentek  meg. Ezek a
rendelkezések a kdvetkezdk:

- A devizaban kiallitott szamlaknal ki kell
tolteni az afa alapjanak
meghatarozasahoz sziikséges adatokat.

- Adodalap megallapitasanal alkalmazandé
arfolyam a teljesités napjan érvényes
MNB arfolyam.

Finanzleasingvertrags angeschafft wurden.

- Die Mikro- und Kleinunternehmungen kénnen
ihre Steuergrundlage um den Wert der neuen,
im Gesetz bestimmten Investitionen, aber
max. um 30 M HUF vermindern. Friher war
dieser Wert 10 M HUF.

- Der Kreis der Kosten, die nicht in den Kreis
der Unternehmungstatigkeit gehoéren, hat sich
um die Aufwendungen erweitert, bei denen
das Gericht eine Bestechung, Wucherhandel
festgestellt hat, sowie um den Wert, der an
die geprifte Gesellschaft gegeben wurde,
wenn es nicht bewiesen ist, das es der
Unternehmungstatigkeit diente.

- Vom Gegenwert, der als Ausleihungsgebihr

des Wertpapiers bezahlt wurde, ist die
Korperschaftssteuer von einer auslandischen
Organisation It. den auf den Zins
vorgeschriebenen Regelungen abzuziehen.

2. DIE AB 01.01.2002 GULTIGEN,
WICHTIGSTEN ANDERUNGEN DES
GESETZES UBER DIE
STEUERORDNUNG

Es war nicht beabsichtigt, das

Mehrwertsteuergesetz fir das Jahr 2002 zu
modifizieren, deshalb wurden die
diesbeziiglichen Anderungen im Gesetz iber die
Steuerordnung aufgefiihrt. Diese Bestimmungen
sind wie folgt:

- Bei den in Devisen ausgestellten
Rechnungen sollen die Angaben zur
Bestimmung der Mwst-Grundlage ausgefullt
werden.

- Der bei der Feststellung der Steuergrundlage
anzuwendende Kurs ist der am Erflllungstag
gultige  Kurs der MNB (Ungarische



Az egyéb médositasok a kdvetkezdk:

- Ingatlan atruhazasnal a vevd
kotelezettsége az eladoval kapcsolatos
adatszolgaltatas.

- Ha a bankszdmlaszdmot a bank
valtoztatja meg, neki kell bejelenteni a
valtozast.

- Az Onkormanyzatoknak a helyi adénal
kotelez6 az adészamokat alkalmazni

- Felulellenérzést” csak a Il. foku
adohatdsag végezhet.

- Vagyonosodasi vizsgalatot az
adohatésag elévilési idén tal s

végezhet, de adéhianyt nem allapithat
meg. Ha a birésag addcsalast allapit
meg, akkor az elévilés kitolédik a
blntethet6ség idejéig (8 év).

vonatkozé
(10.

- Elektronikus alairasra
szabalyok beéplltek az Art-be
melléklet)

szerinti
bejelentési

- Tarsasagi ado
nagyberuhazasnal
koételezettség all fenn.

torvény

3. VALLALKOZOI IGAZOLVANYOK

A gazdasagi kamarak feladatainak
atadasaval Osszefiiggd térvénymodositas
ertelmében a 2000. november 1. el6tt kiadott
vallalkozoi igazolvanyok 2002. junius 30-an
érvénylket vesztik.

Az uj vallalkozéi igazolvanyokat az
onkormanyzatok okmanyirodaiban 2002.
junius 30-ig dijmentesen ki lehet valtani a
régi vallalkozéi igazolvany és érvényes
személyi igazolvany bemutatasaval. Aki ezt
elmulasztjia, mar csak az Uuj vallalkozdi
engedély kivaltasanal szokasos eljarassal
szerezhet engedeélyt. A korabbi igazolvany
cseréje alkalmabdl az id6kdzben
bekdvetkezett adatvaltozasokat is be lehet
jelenteni, ennek koltsége 2.000 Ft.

Nationalbank).
Die sonstigen Modifizierungen sind wie folgt:

- Bei der Ubertragung von Immobilien ist die
mit dem Verkaufer verbundene Datenleistung
die Pflicht des Kaufers.

- Wenn die Bankkontonummer von der Bank

geandert wird, ist sie verpflichtet, die
Anderung anzumelden.

- Die Selbstverwaltungen muissen bei der
Ortlichen  Steuer die  Steuernummern
anwenden.

- Eine ,Uberkontrolle* darf nur von der
Steuerbehdrde Il.  Instanz  durchgefuhrt
werden.

- Eine Reichtumsprifung kann die
Steuerbehdrde auch nach der

Verjahrungsfrist machen, ein Steuerfehlbetrag
kann aber nicht festgestellt werden. Wenn
vom Gericht eine  Steuerhinterziehung
festgestellt wird, wird die Verjahrung bis zum
Termin der Strafbarkeit verschoben (8 Jahre)

- Die Regeln auf die elektronische Unterschrift
wurden in das Gesetz Uber die Steuerordnung
eingebaut (Beilage Nr. 10.)

- Bei
Korperschaftssteuergesetz
Anmeldungspflicht.

Grossinvestitionen It.
besteht eine

3. AUSWEISE FUR UNTERNEHMER

Im Sinne der mit der Ubergabe der Aufgaben der
Wirtschaftskammer verbundenen
Gesetzmodifizierung erléschen die vor dem 1.
November 2000 ausgegebenen Ausweise fir
Unternehmer am 30. Juni 2002

Die neuen Ausweise koénnen bis zum 30. Juni
2002 in den Dokumentenbiros der
Selbstverwaltungen gebuhrenfrei mit der Vorlage
des alten Unternehmerausweises und des
glltigen Personalausweises bezogen werden.
Wer es versdumt, der kann die Erlaubnis erst mit
dem ublichen Verfahren fir die Auslésung des
neuen Unternehmerausweises besorgen. Beim
Tausch des friheren Ausweises kdnnen die
mittlerweile  eingetretenen  Datenanderungen
auch angemeldet werden, es kostet 2.000 HUF.
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4. BIRSAG Az NYELVU

FELIRATOKERT

IDEGEN

A februar 17-t61 hatalyos nyelvvédelmi
torvény kotelezévé teszi a magyar nyelv
hasznalatat az aruk és szolgaltatasok
megjelolésénél, a hasznalati utasitasok, a
csomagolasi feliratok, a tajékoztatd
szOvegek, altalaban minden, a kézdnségnek
sz0l6 informacio esetében.

Fenti rendelkezés csak a februar 17-e utan
készUlt reklamokra, Uzletfeliratokra
vonatkozik. = A korabbi hirdetéseket,
cégelnevezéseket 2003. januar 1-ig lehet
~,magyarositani”.

A reklamokat a fogyasztévédelem ellenérzi, s
a  torvénysérték  részére  kiszabhatd
birsagnak nincs felsé hatara.

A  kereskedelemben hasznalt idegen
kifejezéseket az illetékes jegyz6k vizsgaljak.

5. JOVAIRO SZAMLAK

Tapasztalataink alapjan a kereskedelmi
gyakorlatban elfogadott jévairé szamlakat
egyre kevésbé fogadja el az addhatdésag az
elézetesen felszamitott AFA levonasa soran.

Az AFA-tdrvény szigoru eléirasai szerint a
jovairé szamlanak (helyesbité szamlanak) az
alabbi adatokat kellene tartalmaznia (1992.
évi LXXIV. sz. AFA-tdrvény 45 §):

»(1)Ha a szamla, egyszerUsitett szamla és
szamlat helyettesité okmany
kibocsatasat kovetéen az addalany

a) az atharitott adé Osszegét, illetve az
annak meghatarozasahoz szikséges

tételeket modositja, vagy

b) az adot utdlag kivanja felszamitani és
atharitani,
errdl helyesbité szamlat, egyszerisitett

4. STRAFE FUR
FREMDSPRACHIGEN
AUFSCHRIFTEN

DIE

Das ab 17. Februar gultige Gesetz Uber den
Sprachenschutz macht die Nutzung der
ungarischen Sprache bei der Bezeichnung der
Waren und Dienstleistungen, bei den
Gebrauchsanweisungen,
Verpackungsaufschriften, Orientierungstexten,
im allgemeinen bei allen Informationen, die
dem Publikum bestimmt sind, obligatorisch.
Die obige Bestimmung bezieht sich nur auf
die nach 17. Februar angefertigten
Werbungen, Ladenaufschriften. Die friheren
Anzeigen, Firmenbezeichungen kdénnen bis
zum 1. Januar 2003 ,auf ungarisch gemacht
werden®.

Die Werbungen werden vom
Verbraucherschutz kontrolliert, die Strafe flr
diejenige, die gegen das Gesetz verstossen,
hat keine Obergrenze.

Die im Handel verwendeten Fremdausdrucke
werden von den zustandigen Notaren gepruft.

5. GUTSCHRIFTRECHNUNGEN

Die handelsublich benutzte
Gutschriftrechnung wird durch die
Steuerbehdrde — laut unserer Praxis — immer
weniger fur Vorsteuerabzug akzeptiert.

Laut den sehr strengen Vorschriften des
Mehrwertsteuergesetzes misste eine
Gutschriftrechnung  (wird als  Korrektur-
Rechnung genannt) die folgenden Angaben
beinhalten (Par. 45 vom Gesetz Nr. 74 vom

Jahre 1992 uber die allgemeine

Umsatzsteuer):

.(1)Wenn das Steuersubjekt nach der
Ausstellung der Rechnung, der
vereinfachten  Rechnung und des

Rechnungsersatzdokuments

den Betrag der Ubertragenen Steuer
bzw.die zZu dessen Bestimmung
erforderlichen Posten andert oder

die Steuer nachtraglich berechnen und
Ubertragen mochte, muss er dariber eine
Korrektur-Rechnung,



szamlat és szamlat helyettesité okmanyt
koteles kibocsatani.

(2) A helyesbitd szamlanak, egyszerUsitett
szamlanak és szamlat helyettesité
okmanynak tartalmaznia kell:

a helyesbités tényére utald jelzést;

az eredeti szamla, egyszerUsitett szamla
és szamlat helyettesit6  okmany
azonositasahoz sziikséges adatokat;

c) a modositasnak megfeleld Uj tételeket.”

Az addhatosag kulonbozé allasfoglalasai
szerint ez azt jelenti, hogy az un. helyesbit6
szamlanak egyrészrél tartalmaznia kell az
eredeti szamla minden adatat és ezen
adatok minden tételére egy helyesbitd
Osszeget, mert egyébként a szamla formai
kdvetelményeire vonatkozé eldirasok (AFA-
torvény 13. §, (1) bekezdés 16. pont) nem
teljesulnek. Az alabbi forma javasolt:

eine vereinfachte Korrektur-Rechnung und
ein Korrektur-Rechnungsersatzdokument
ausstellen.

Die Korrektur-Rechnung, vereinfachte
Korrektur-Rechnung und das Korrektur-

Rechnungsersatzdokument mussen
beinhalten:

a) einen auf die Tatsache der Korrektur
verweisenden Hinweis;

b) die zur ldentifizierung der urspriinglichen
Rechnung bzw. vereinfachten Rechnung
und des urspringlichen
Rechnungsersatzdokuments
erforderlichen Angaben;

c) die der Anderung entsprechenden neuen

Posten.”

Laut den verschiedenen Stellungnahmen der
Steuerbehdérde bedeutet es, dass die sog.
Korrektur-Rechnung einerseits alle Angaben
der urspringlichen Rechnung und fir jeden
einzelnen Posten von diesen Angaben einen
Korrektur-Betrag beinhalten muss, da sonst
die Vorschriften vom Punkt 16. Abs. (1) Par.
13 vom Mwst-Gesetz fur die formellen
Vorschriften einer Rechnung nicht erfiillt
werden. Vorgeschlagen wurde die folgende
Form:

Megnevezés Eredeti Helyesbitett Kilénbség Bezeichnung Ursprunglicher Korrektur- Differenz
Osszeg Osszeg Betrag Betrag

Nett6 6sszeg Nettobetrag

AFA Mehrwertsteuer

Brutté 6sszeg

Bruttobetrag

Elviekben a fenti listat minden termékre
kilén, majd a végdsszegre is el kellene
késziteni.

Fenti eljaras jelentdsen neheziti a
kereskedelmi tevékenységet és a szamlazasi

programok nehezen vagy - tdbbnyire -
egyaltalan nem tudjak teljesiteni az
el6irasokat. Erdemes odafigyelni, mert

ezekben az esetekben az addhatésag
jogosulatlanul levont AFA-t allapithat meg,
amikor az addalany — az ad6 visszafizetésén

felil - 50 %-os addéblintetéssel és évi
mintegy 20 %-0os késedelmi kamattal
szamolhat.

Diese Auflistung sollte im Prinzip fur jedes

Produkt getrennt und dann fir die
Gesamtbetrage in der Rechnung erstellt
werden.

Aus unserer Sicht ist es eindeutig, dass diese
Verfahrensweise die Handelstatigkeit deutlich
erschwert und die Vorschriften sehr schwer
oder — meistens — gar nicht von den
Fakturierungsprogrammen  erfullt  werden
konnen. Es lohnt sich hinzuhdren, da die
Steuerbehdrde in diesen Fallen unberechtigt
abgezogene Vorsteuer feststellen kann, und
das Steuersubjekt - ausser der Riickzahlung
der Steuer - mit 50% Steuerstrafe und jahrlich
etwa 20% Verzugszinsen rechnen muss.
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6. FIZETESI JOGCIMEK

2002. januar 1-én Iépett hatalyba a
256/2001 sz. Kormanyrendelet, amely
felsorolja azokat a fizetési jogcimeket,
amelyeket a devizabelféldiek és
devizakulfoldiek a hitelintézetnél
kezdeményezett nemzetkozi banki

atutalasoknal kételesek megjeldlni.

7. OSSZEHASONLITO ARAK

A hazai termelés védelme, a jogsértd
magatartasok elleni hatékonyabb fellépés
miatt a vamtorvény szigoritotta a vamérték
vizsgalat  szabdlyait. A vam- és
pénzlgydrség lehetéséget kapott az ugyfél
altal bevallott és rendkivil alacsony
szamlaérték elvetésére.

A belféldi forgalom szamara torténd
vamkezelések alkalmaval kezdeményezett
vamérték vizsgalatok soran a vamhivatalok
nem lesznek kotelesek elfogadni az ugyfél
altal bevallott vamértéket (ligyleti értéket), ha
kétség merll fel arra, hogy az nem a
ténylegesen fizetett vagy fizetend6 aron
alapul. Ezekben az  esetekben a
vamhivatalok elvethetik a szamla szerinti
értéket.

Fenti modositassal kiemelt szerephez jutott
az dsszehasonlitd érték is. Az
O0sszehasonlitd érték alkalmazasaval a cél a
hazai piac hatékonyabb védelme és a
tisztességtelen piaci szerepl6k kiszlirése. A
VPOP honlapjan talalhaté az 6sszehasonlité
arral rendelkez6 termékek listaja.
Amennyiben az importalt vamaru bevallott
vameértéke 20 %-ot meghaladdan
alacsonyabb, mint a vamhatosag
nyilvantartasaban szereplé érték (az un.
Osszehasonlitd6  érték), a vamhatdsag
vamértékvizsgalatot rendel el.

6. RECHTSTITEL AUF ZAHLUNGEN

Am 1. Januar 2002 ist die
Regierungsverordnung in Kraft getreten, die
die Zahlungsrechtstitel aufzahlt, die von den
Deviseninlandern und Devisenauslandern bei
den im Kreditinstitut veranlassten
internationalen Bankiberweisungen
aufgeflihrt werden sollen.

7. VERGLEICHSPREISE

Im Interesse des Schutzes der heimischen
Produktion, wegen des wirksameren Auftritts
gegen die widerrechtlichen Verhalten wurden

die Regeln der Zollwertprifung vom
Zollgesetz  verscharft. Der Zoll- und
Finanzwache wurde ermdglicht, den vom

Kunden angegebenen und ausserst niedrigen
Rechnungswert nicht zu akzeptieren.

Bei den Zollwertprifungen der Verzollungen
fur den inlandischen Verkehr werden die
Zollamter nicht mehr verpflichtet sein, den
vom Kunden angegebenen Zollwert
(Geschaftswert) anzunehmen, wenn es einem
Zweifel unterliegt, dass er nicht auf dem
tatsachlich bezahlten oder zu bezahlenden
Preis basiert. In diesen Fallen kénnen die
Zolldamter den Rechnungswert verwerfen.
Durch die obige Modifizierung hat auch der

Vergleichswert eine  bedeutende Rolle
bekommen. Mit der Anwendung des
Vergleichswertes  wird angestrebt, den

heimischen Markt wirksamer zu schitzen und
die unehrbaren Marktteilnehmer abzusondern.

Auf dem Homepage der VPOP
(Landeskommandantur  der  Zoll- und
Finanzwache) ist das Verzeichnis der

Produkte zu lesen, die einen Vergleichspreis
haben. Falls der angegebene Zollwert der
importierten Zollware Uber 20 % niedriger ist
als der von der Zollbehérde ausgewiesene
Wert (der sog. Vergleichswert), wird die
Zollbehoérde eine Zollwertpriifung anordnen.



8. VAMSZABADTERULETBOL
BELFOLDI CEG...

A modositott 1995. évi C Tv. 123/C. §-a
alapjan lehetéség van arra, hogy a
vamszabadterUletre kulféldrél betarolt,
igazoltan a termelési tevékenységbe bevont

termel6eszkdzoket a gazdalkodé
vammentesen vamkezelhesse a belféldi
forgalom szamara. A vammentes
vamkezelés tovabbi feltétele, hogy a

termelbeszk6z a vamkezeléstél szamitott 3
évig valtozatlanul a vamkezelést kérd
gazdalkodé bejegyzett tevékenységének
elvégzését biztositsa és a kdnyveiben legyen
nyilvantartva.

A vhr. 34.§ (3) bekezdése leirja, hogy a
vamkezelés soran vamértékként a kdldn
jogszabalyban meghatarozott forgalmi
értéket kell kimunkalni, a konyv szerinti
értékbdl kiindulva és a hasonlé belfdldi aruk
piaci értékének figyelembevételével.

9. KORNYEZETVEDELMI
TERMEKDIJMENTESSEG

A 29/2002. (ll. 27.) Korm. rendelet szerint a

termékdijmentességet a Koérnyezet- és
Természetvédelmi Féfeligyel6ség
engedélyezi. A kérelmeket - a

Kdrnyezetvédelmi  Minisztérium hivatalos
lapjaban kozzétett Urlapon - folyamatosan
lehet benyujtani a kotelezett székhelye
szerint teriletileg illetékes koérnyezetvédelmi
feligyel&séghez.

Az engedély megadasat kovetbéen a
termeékdij fizetésére kotelezett fizetési
kotelezettségébdl levonhatja a
termékdijfizetési id6szakban hasznositott
termékdijkoteles termékbdl képzddott
hulladékmennyiségre juté termeékdij
0sszegét.

8. VOM ZOLLFREIGEBIET EINE
INLANDISCHE FIRMA...

Anhand des § 123./C. des modifizierten
Gesetzes Nr. C. aus dem Jahre 1995 besteht
die Moglichkeit, dass die ins Zollfreigebiet aus
dem Ausland eingelagerten, nachweislich flr
die Produktionstatigkeit eingesetzten
Produktionsmittel vom Wirtschaftsfihrer
zollfrei fur den inlandischen Verkehr verzollt
werden kénnen. Eine weitere Voraussetzung
der zollfreien Verzollung ist, dass das
Produktionsmittel 3 Jahre lang nach der
Verzollung unverandert der eingetragenen
Tatigkeit des Wirtschaftsfuihrers dient und es
in seinen Blchern ausgewiesen ist.

Der Absatz (3) des § 34. der
Durchfuhrungsverordnung beinhaltet, dass als
Zollwert im Laufe der Verzollung der in der
gesonderten Rechtsnorm bestimmte
Verkehrswert, ausgegangen vom Buchwert
und unter Berlcksichtigung des Marktwertes
ahnlicher inléandischer Produkte erarbeitet
werden soll.

9. UMWELTSCHUTZPRODUKTGEBUHR-
BEFREIUNG

Aufgrund der Regierungsverordnung Nr.
29/2002 (27.02) wird die
Produktgebihrbefreiung von der Aufsicht fur
Umwelt- und Naturschutz genehmigt. Die
Antrage sind — auf dem im offiziellen Blatt des
Umweltschutzministeriums veroffentlichten
Formular — kontinuierlich bei der It. dem Sitz
des Verpflichteten gebietlich zustandigen
Umweltschutzaufsicht einzureichen.

Nach der Ausgabe der Genehmigung kann
der zur Produktgebuhrzahlungsverpflichtete
den Betrag der Produktgebihr der auf die
Abfallmenge fallt, die aus dem in der
Produktgeblihrzahlungsperiode nutzbar
gemachten produktgebuhrpflichtigen Produkt
entstanden ist, aus seiner Zahlungspflicht
abziehen.
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CSOKKENT
ALAPKAMAT

10. A JEGYBANKI

Az MNB februar 19-i hatallyal 9 %-rdl 8,5 %-
ra csOkkentette a jegybanki alapkamatot. A
jegybank az alapkamat csokkenését azzal
indokolta, hogy a forint erésddésével
szigorodtak a monetéris kondiciok. Az MNB
kézleménye szerint valtoznak az egyéb
jegybanki kamatlabak, az alapkamathoz
kotott egyéb hitelkonstrukciok kamatai, és a
devizabetét fedezete mellett nyujtott
projektfinanszirozé  hitelek  (Pl:  Start,
japanhitel) kamata is. A Monetaris Tanacs
dontése alapjan médosult a kotelezd tartalék
szabalyozasa is, 2002 augusztus 1-t6l 5%-ra
csOkken a kotelezd tartalék mértéke.

TELEPHELYENKENT MEGOSZTOTT
IPARUZESI ADO

11.

Az idéntél — torvényben rogzitett, kotelezd
képlet alapjan — telephelyenként kell
megosztani a vallalkozasoknak az ipar(izési
adot. A bevallast 100 mi6 Ft-nal kisebb
forgalom esetén a személyi jellegi
raforditasok vagy az  eszkdzértékek
aranyaban kell szétosztani, 100 mi6 addalap
felett a két modszer kombinaciojat kell
alkalmazni. El6iras az is, hogy a tarsasagra
leginkdbb jellemz& modszerrel kell az adét
megosztani, és ez harom éven at csak
egyféle lehet.

MEGSZUNT A TURISZTIKAI

HOZZAJARULAS

12,

2002. januar 1-t61 megszint a turisztikai
hozzajarulasi kotelezettség, kivéve azoknak
a kotelezetteknek, akik a szamviteli el6irasok
alapjan 2001-re a naptari évtdl eltéré Uzleti
évet valasztottak.

10. DER ECKZINS DER NOTENBANK

HAT SICH VERRINGERT

Ab 19. Februar hat die Ungarische
Nationalbank den Eckzins der Notenbank von
9 auf 8,5 % vermindert. Die Verringerung des
Eckzinses wurde von der Notenbank damit
begrindet, dass durch die Verstarkung des
Forints die monetaren Konditionen strenger
geworden sind. Lt. Mitteilung der UNB werden
sich auch die sonstigen Zinssatze der
Notenbank, die an den Eckzins gebundenen
Zinsen der sonstigen Kreditkonstruktionen und
die Zinsen der neben der Deckung der
Deviseneinlage gewahrten
projektfinanzierenden Kredite (z.B.: Start,
Japanischer Kredit) auch andern. Aufgrund
der Entscheidung des Monetarrates hat sich
die Regelung der verbindlichen Rucklagen
auch modifiziert, ab 1. August 2002 wird sich
die Hohe der verbindlichen Ricklage auf 5 %
vermindern.

11. GEWERBESTEUER JE NACH DEN

STANDORTEN

Ab diesem Jahr sind die Unternehmungen
verpflichtet, die Gewerbesteuer — aufgrund
einer im Gesetz festgelegten verbindlichen
Formel — je nach den Standorten zu verteilen.
Die Erklarung ist bei einem Umsatz von
weniger als 100 Millionen HUF im Anteil der
Personalaufwendungen oder der
Anlagenwerte zu verteilen, Uber eine
Steuergrundlage von 100 Millionen sind beide
Methoden kombiniert anzuwenden. Es ist
auch vorgeschrieben, dass die Steuer auf die
Weise, die fiur die Gesellschaft am besten
charakteristisch ist, zu verteilen ist. Die
gewahlte Methode ist wahrend 3 Jahren
beizubehalten.

12. DER TOURISTIKBEITRAG IST
ERLOSCHEN

Ab 1. Januar 2002 ist die

Touristikbeitragspflicht erloschen,

ausgenommen sind Pflichtige, die anhand der
Rechnungslegungsvorschriften fir das Jahr
2001 ein Geschaftsjahr gewahlt haben, das
vom Kalenderjahr abweicht.



